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Poprawka 1
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 2
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje

(5) Doswiadczenia zwigzane z
utworzonymi do tej pory EUWT pokazuja,
Ze ten nowy instrument prawny jest
wykorzystywany takze do wspotpracy we
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Poprawka

(4a) Nalezy odnotowaé, ;e EUWT mogq
miec potencjal szerszego promowania i
skuteczniejszego osiggania harmonijnego
rozwoju Unii Europejskiej jako calosci
oraz zwlaszcza gospodarczej, spolecznej i
terytorialnej spojnosci jej regionow, a
takze przyczyniania si¢ do realizacji celow
strategii ,, Europa 2020”. Mogg rowniez
pozytywnie wplyng¢ na ograniczanie
przeszkod we wspolpracy terytorialnej
miedzy regionami doswiadczajgcymi
powaznych i trwalych niekorzystnych
warunkow przyrodniczych lub
demograficznych, co dotyczy rowniez;
szczegolnej sytuacji regionow najbardziej
oddalonych, a takze mogq wspomaoc
zaciesnianie wspolpracy miedzy
panstwami trzecimi, krajami i terytoriami
zamorskimi orazg regionami granicznymi
UE, rowniez poprzez wykorzystanie
unijnych programow wspolpracy
zewnetrznej.

Or. en

Poprawka

(5) Doswiadczenia zwigzane z
utworzonymi do tej pory EUWT pokazuja,
ze ten nowy instrument prawny jest
wykorzystywany takze do wspotpracy we
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wdrazaniu innych polityk europejskich.
Nalezy wzmocni¢ efektywnos¢ i
skutecznos¢ EUWT poprzez rozszerzenie
jego charakteru.

Poprawka 3
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) EUWT dziata z natury rzeczy w co

najmniej dwoch panstwach cztonkowskich.

W zwiagzku z tym nalegy doprecyzowaé
kwestie prawa wlasciwego, jako Ze art. 2
ust. 1 rozporzgdzenia w sprawie EUWT
sprzed zmiany pozwala na to, by w
konwencji 1 statucie wskazano prawo
wiasciwe dla pewnych kwestii, a priorytet
przyznany jest — w ramach okreslonej w
tym artykule hierarchii prawa wtasciwego
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wdrazaniu innych strategii politycznych
Unii, w tym w drodze realizacji
programow lub czesci programow z
wykorzystaniem wsparcia finansowego
UE innego niz wsparcie w ramach polityki
spdjnosci. Nalezy wzmocni¢ efektywnos$¢ i
skuteczno$¢ EUWT poprzez rozszerzenie
jego charakteru, gniesienie utrzymujqcych
si¢ przeszkod i utatwienie tworzenia i
Junkcjonowania EUWT, zachowujgc
jednoczesnie moZliwosé ograniczenia
przez panstwa czlonkowskie dzialan, ktore
EUWT moZze wykonywac bez wsparcia
finansowego 7 UE. Przypomina sig, Ze na
mocy rozporzgdzenia (UE) nr 1083/2006
EUWT posiadajg w kaZdym panstwie
czltonkowskim zdolnosé prawng o
najszerszym zakresie, jak rowniez
moZliwosé zawierania porozumien 7
innymi EUWT lub innymi podmiotami
prawnymi do celow realizowania
wspdlnych projektow wspolpracy, aby
miedzy innymi zapewnic¢ skuteczniejsze
dzialanie strategii makroregionalnych.

Or. en

Poprawka

(6) EUWT dziata z natury rzeczy w co
najmniej dwoch panstwach cztonkowskich.
W zwiagzku z tym rozporzgdzenie w
sprawie EUTW umozliwia, by w
konwencji 1 statucie wskazano prawo
wiasciwe dla pewnych kwestii. Nalezy
doprecyzowad, w ktorych kwestiach
priorytet przyznany jest — w ramach
okreslonej w tym artykule hierarchii prawa
wlasciwego — prawu krajowemu panstwa

AM\941555PL.doc



— prawu krajowemu panstwa
cztonkowskiego, w ktorym EUWT ma
swoja siedzibe statutowg. Jednoczesnie
przepisy dotyczace prawa wlasciwego
nalezy rozszerzy¢ na dziatania i dziatalnos¢
EUWT.

Poprawka 4
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W zwiazku z tym, ze zgodnie z art. 3
ust. 1 lit. d) rozporzadzenia w sprawie
EUWT podmioty ustanowione na
podstawie prawa prywatnego moga stac si¢
cztonkami EUWT, pod warunkiem Ze sa
uznawane za ,,podmioty prawa
publicznego” w rozumieniu art. 1 ust. 9
dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zaméwien publicznych na
roboty budowlane, dostawy 1 ustugi,
EUWT moga by¢ w przysztosci
wykorzystywane do wspolnego
zarzadzania ustugami publicznymi
swiadczonymi w ogolnym interesie
gospodarczym lub do wspdlnego
zarzadzania infrastrukturg. Cztonkami
EUWT moga zatem zosta¢ takze inne
podmioty prawa prywatnego lub
publicznego. W zwigzku z tym nalezy
objac¢ rozporzadzeniem takze
»przedsigbiorstwa publiczne” w
rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b) dyrektywy
2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 31 marca 2004 r.
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cztonkowskiego, w ktorym EUWT ma
swoja siedzibe statutowa. Jednoczesnie
przepisy dotyczace prawa wlasciwego
nalezy rozszerzy¢ na dziatania i dziatalnos¢
EUWT, z zastrzeieniem kontroli
zgodnosci 7 prawem dokonywanej w
kazdym przypadku przez panstwa
czlonkowskie.

Or. en

Poprawka

(8) W zwiagzku z tym, ze zgodnie z art. 3
ust. 1 lit. d) rozporzadzenia w sprawie
EUWT podmioty ustanowione na
podstawie prawa prywatnego moga sta¢ si¢
cztonkami EUWT, pod warunkiem Ze sa
uznawane za ,,podmioty prawa
publicznego” w rozumieniu art. 1 ust. 9
dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zaméwien publicznych na
roboty budowlane, dostawy 1 ustugi,
EUWT moga by¢ w przysztosci
wykorzystywane do wspdlnego
zarzadzania ustugami publicznymi, ze
szezegolnym uwzglednieniem ustug
swiadczonych w og6lnym interesie
gospodarczym lub do wspdlnego
zarzadzania infrastrukturg. Cztonkami
EUWT moga zatem zosta¢ takze inne
podmioty prawa prywatnego lub
publicznego. W zwigzku z tym nalezy
objac¢ rozporzadzeniem takze
,przedsiebiorstwa publiczne” w
rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b) dyrektywy
2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i
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koordynujacej procedury udzielania
zamowien przez podmioty dziatajace w
sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i ustug pocztowych.

Poprawka 5
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Artykut 175 akapit trzeci Traktatu nie
przewiduje objecia podmiotéw z panstw
trzecich przepisami przyjetymi na
podstawie tego artykutu. Rozporzgdzenie
w sprawie EUWT nie wyklucza wprost
moZzliwosci uczestnictwa podmiotow 7
panstw trzecich w EUWT utworzonych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w
przypadku gdy pozwalaja na to przepisy
panstwa trzeciego lub umowy migdzy
panstwami czlonkowskimi i panstwami
trzecimi.
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Rady z dnia 31 marca 2004 r.
koordynujacej procedury udzielania
zamoOwien przez podmioty dziatajace w
sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu 1 ustug pocztowych, jak rowniez
przedsiebiorstwa, ktorym powierzono
zarzqdzanie ustugami swiadczonymi w
ogolnym interesie gospodarczym w
obszarach takich jak edukacja i szkolenia,
opieka medyczna, potrzeby socjalne w
zakresie zdrowia i opieki
dltugoterminowej, opieki nad dzie¢mi,
dostepu do rynku pracy i reintegracji na
nim, mieszkalnictwa socjalnego i opieki
nad stabszymi grupami spolecznymi oraz
wiqczenia spolecznego tych grup.

Or. en

Poprawka

(9) Rozporzqdzenie (WE) nr 1082/2006
nie zawiera szczegotowych zasad
dotyczqgcych uczestniczenia podmiotéw z
panstw trzecich w EUWT utworzonym
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
czyli miedzy czlonkami pochodzgcymi z
przynajmniej dwoch panstw
czltonkowskich. Z uwagi na dalsze
dostosowywanie zasad dotyczgcych
wspolpracy migdzy co najmniej jednym
panstwem czlonkowskim i co najmniej
Jjednym panstwem trzecim — przede
wszystkim w kontekscie wspolpracy
transgranicznej w ramach Europejskiego
Instrumentu Sqsiedztwa (ENI) i
Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej
(IPA 11), ale rownie; w kontekscie
finansowania uzupeltniajgcego 7 EFR, a
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Poprawka 6
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Doswiadczenie pokazuje, e
zaangazowanie wtadz lub innych
podmiotéw z panstw trzecich
rownowaznych do ich kwalifikowalnych
odpowiednikow w panstwach
czlonkowskich, przysparza trudnosci na
etapie realizacji. Jednakze takie
zaangazowanie w EUWT ustanowionych
przez cztonkow wywodzqcych sie 7 dwoch
lub wigcej panstw czlonkowskich ma
charakter wylgcznie pomocniczy w
stosunku do wspotpracy w ramach Unii i
pomiedzy panstwami czlonkowskimi. W
zwiqzku 7 tym naleZy sprecyzowad

AM\941555PL.doc

727

takze wspolpracy transnarodowej w
ramach celu ,,Europejska wspolpraca
terytorialna”, gdy srodki przydzielone 7
ENI i IPA 11 zostang przesunigte w celu
ich polgczenia 7 alokacjami 7
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (EFRR) w ramach
wspdlnych programow wspolpracy —
uczestnictwo czlonkow z panstw trzecich
sgsiadujgcych z panstwem czltonkowskim,
w tym 7 jego regionami najbardziej
oddalonymi, w EUWT ustanowionym
miedzy przynajmniej dwoma panstwami
czltonkowskimi powinno by¢ wyraznie
przewidziane. Powinno to by¢ moZliwe,
gdy pozwalaja na to ustawodawstwo
panstwa trzeciego lub umowy zawarte
mi¢dzy przynajmniej jednym
uczestniczgcym panstwem czlonkowskim a
panstwem trzecim.

Or. en

Poprawka

(10) By zwiekszyc gospodarczg, spoteczng
i terytorialng spojnosé Unii, a takze by
pod tym wzgledem wzmocnié w
szczegolnosci efektywnosé wspolpracy
terytorialnej, w tym co najmniej jednego 7
jej komponentow: wspolpracy
transgranicznej, transnarodowej lub
miedzyregionalnej miedzy czlonkami
EUWT, nalegy dopusci¢ uczestnictwo w
EUWT panstw trzecich sqsiadujqcych z
panstwem czlonkowskim (w tym 7 jego
regionami najbardziej oddalonymi).
Operacje w ramach europejskich
programow wspolpracy terytorialnej, gdy
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mozliwosci tego rodzaju zaangaZowania,
bez odwolywania si¢ do innej podstawy
prawnej w Traktacie.

PE514.743v01-00

8/27

sq one wspolfinansowane przez UE,
powinny zatem nadal zmierzaé do
realizacji celow polityki spojnosci, nawet
jezeli sq realizowane, czesciowo lub w
calosci, poza terytorium Unii, i jesli w
zwiqzku 7 tym dzialania w ramach EUWT
sq prowadzone przynajmniej w jakiejs
czesci poza terytorium Unii. W tym
kontekscie i w stosownych przypadkach
wklad dziatan w ramach EUWT
obejmujgcych rowniez czltonkow z panstw
trzecich sgsiadujqcych z co najmniej
jednym panstwem czlonkowskim (w tym 7
Jjego regionami najbardziej oddalonymi) w
realizacje celow polityki dziatan
zewnetrznych UE (np. celow wspolpracy
na rzecz rozwoju lub celow wspolpracy
gospodarczej, finansowej i technicznej)
pozostaje jedynie marginalny, gdy? srodek
cigzkosci danych programow wspélpracy,
a co za tym idzie dziatan w ramach EUWT
(nawet przy udziale panstw trzecich
sgsiadujgcych 7 co najmniej jednym
panstwem czlonkowskim, w tym g
regionami najbardziej oddalonymi)
powinien koncentrowad si¢ na celach
unijnej polityki spojnosci.

W zwiqzku 7 tym ewentualne cele
wspolpracy na rzecz rozwoju lub cele
wspolpracy gospodarczej, finansowej i
technicznej migdzy tylko jednym
panstwem czlonkowskim (w tym jego
regionami najbardziej oddalonymi) i co
najmniej jednym panstwem trzecim majq
jedynie uzupelniajqcy charakter wobec
celow opartej na polityce spojnosci
wspolpracy terytorialnej miedzy
panstwami czlonkowskimi (w tym ich
regionami najbardziej oddalonymi). Z
tego wigledu art. 175 akapit trzeci TFUE
Jjest wystarczajqgcg podstawqg prawng do
priyjecia rozporzgdzenia.

Or. en
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Poprawka 7
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Europejska wspdlpraca terytorialna
jest wspierana od 1990 r. 7 instrumentow
finansowych w ramach polityki spdjnosci i
w tym kontekscie, w ograniczonej liczbie
przypadkow, zawsze istniala moZliwosé
wspolpracy miedzy pojedynczym
panstwem czlonkowskim a panstwem
trzecim. W zwigzku 7 tym rowniez
instrument prawny, jakim jest EUWT,
nalezy otworzy¢ na takie mozliwosci
wspolpracy.

Poprawka 8
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Biorgc pod uwagge fakt, Ze na
wspolprace z najbardziej oddalonymi
regionami Unii zostanie w okresie 2014—
2020 przeznaczona specjalna dodatkowa
alokacja, w te wspélprace nalezy obok
wladz i podmiotow z panstw trzecich
rowniez zaangazowac wladze i podmioty z
panstw i terytoriow zamorskich
wymienionych w zataczniku I do Traktatu
(s terytoriow zamorskich”). Taka
wspolpraca jest dozwolona zgodnie 7 art.
203 Traktatu.
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927

Poprawka

skreslony

Or. en

Poprawka

(12) W wyniku pozwolenia na udzial w
EUWT wladz i organizacji krajowych,
regionalnych, subregionalnych i
lokalnych, a takie — w stosownych
przypadkach — innych organow lub
instytucji publicznych (w tym dostawcow
ustug publicznych) 7 krajow lub
terytoriow zamorskich (KTZ), na mocy
art. [...]"' decyzji Rady nr ... (UE) .../2013
w sprawie stowarzyszenia KTZ 7 UE
(»decyzja o stowarzyszeniu KTZ”) i biorgc
pod uwage zamiar, by w okresie
programowania 2014-2020 specjalna
dodatkowa alokacja wzmocnita wspélprace
regionow najbardziej oddalonych Unii
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Poprawka 9
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) W rozporzadzeniu w sprawie EUWT
wprowadzono rozrdznienie mi¢dzy
konwencja okreslajaca konstytutywne
elementy przysziego EUWT oraz statutem
zawierajacym przepisy wykonawcze.
Statut musiaf jednak zawiera¢ wszystkie
postanowienia konwencji. Nalezy zatem
doprecyzowac, ze konwencja 1 statut sg
odrebnymi dokumentami oraz ze procedura
zatwierdzania powinna by¢ ograniczona do
konwencji, pomimo zZe do panstw
cztonkowskich przesytane sa oba
dokumenty. Ponadto niektore elementy
objete obecnie statutem powinny znalez¢
si¢ w konwencji.

PE514.743v01-00

sgsiadujgcymi panstwami trzecimi i
niektorymi sqsiadujgcymi KTZ, zgodnie
wykazem w zataczniku Il do Traktatu,
instrument prawny EUWT powinien
zostac rowniez otwarty dla cztonkow z
KTZ. Z uwagi na pewnosé prawa i
przejrzystosé nalezy ustanowic specjalne
procedury zatwierdzania na potrzeby
przystepowania do EUWT czlonkow z
KTZ, w tym — w razie koniecznosci —
specjalne zasady dotyczqce prawa
wlasciwego dla EUWT obejmujqcych
rowniez czlonkow 7 KTZ.

!Konkretne odniesienie zostanie okreslone
na pozniejszym etapie w swietle postepow
w negocjacjach dotyczgcych decyzji o
stowarzyszeniu KTZ.

Or. en

Poprawka

(13) W rozporzadzeniu w sprawie EUWT
wprowadza si¢ rozréznienie migdzy
konwencja okreslajaca konstytutywne
elementy przysziego EUWT oraz statutem
zawierajacym przepisy wykonawcze.
Statut musi jednak zawiera¢ wszystkie
postanowienia konwencji. Nalezy
doprecyzowac, ze konwencja 1 statut sg
odrebnymi dokumentami oraz ze procedura
zatwierdzania powinna by¢ ograniczona do
konwencji, pomimo zZe do panstw
cztonkowskich przesytane sa oba
dokumenty. Ponadto niektére elementy
objete obecnie statutem powinny znalez¢
si¢ w konwencji.

Or. en
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Poprawka 10
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Doswiadczenia dotyczace tworzenia
EUWT wskazuja, ze rzadko dotrzymywano
terminu trzech miesig¢cy na zatwierdzenie
przez panstwo czlonkowskie. Nalezy zatem
przedtuzy¢ ten termin do szesciu miesigcy.
Z drugiej strony, w celu zapewnienia
pewnosci prawnej po tym okresie,
konwencja powinna zosta¢ uznana za
zatwierdzong w drodze milczacej zgody.
Panstwa cztonkowskie mogg stosowac
krajowe przepisy dotyczace procedury
takiego zatwierdzenia lub ustanowié
przepisy szczegdlne w ramach przepisow
krajowych wdrazajacych rozporzadzenie w
sprawie EUWT, jednak nalezy wykluczy¢
odstepstwa od przepisu dotyczacego
milczacej zgody po uplywie szesciu
miesiecy.

Poprawka 11
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

AM\941555PL.doc

Poprawka

(14) Doswiadczenia dotyczace tworzenia
EUWT wskazuja, Ze rzadko dotrzymywano
terminu trzech miesiecy na zatwierdzenie
przez panstwo czlonkowskie. Nalezy zatem
przedtuzy¢ ten termin do szesciu miesigcy.
Z drugiej strony, w celu zapewnienia
pewnosci prawa po tym okresie,
konwencja powinna zosta¢ uznana za
zatwierdzong w drodze milczacej zgody, w
stosownych przypadkach zgodnie 7
prawem krajowym danych panstw
czltonkowskich (w tym zgodnie 7 ich
odpowiednimi wymogami
konstytucyjnymi). Jednak to panstwo
czltonkowskie, w ktorym ma znajdowaé sie
proponowana siedziba statutowa EUWT,
powinno mieé obowiqzek formalnego
zatwierdzenia konwencji. Panstwa
cztonkowskie moga stosowac krajowe
przepisy dotyczace procedury takiego
zatwierdzenia lub ustanowi¢ przepisy
szczeg6lne w ramach przepisow krajowych
wdrazajacych rozporzadzenie w sprawie
EUWT, jednak nalezy wykluczy¢
odstepstwa od przepisu dotyczacego
milczacej zgody po uplywie szesciu
miesiecy, z wyjgtkiem przypadkow
przewidzianych w niniejszgym
rozporzqgdzeniu.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Nalezy sprecyzowac, ze panstwa
cztonkowskie powinny zatwierdzi¢
konwencje, chyba ze uznajg uczestnictwo
przysztego cztonka za niezgodne z
rozporzadzeniem w sprawie EUWT, z
innymi unijnymi przepisami dotyczacymi
dziatalnosci EUWT okreslonej w projekcie
konwencji lub z krajowymi przepisami
prawa materialnego dotyczacymi
kompetencji przyszltego czlonka, o ile takie
uczestnictwo nie jest uzasadnione ze
wzgledu na interes publiczny lub porzadek
publiczny tego panstwa cztonkowskiego;
oceny konwencji nalezy dokonywac¢ z
wylaczeniem wszelkich przepiséw
krajowych wymagajacych innych lub
bardziej rygorystycznych zasad lub
procedur niz okreslonych w
rozporzadzeniu w sprawie EUWT.

Poprawka 12
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Rozporzadzenie w sprawie EUWT nie
ma zastosowania w panstwach trzecich lub
terytoriach zamorskich, nalezy wigc
postanowi¢, ze panstwo cztonkowskie, w
ktérym bedzie znajdowac si¢ siedziba
statutowa proponowanego EUWT,
powinno dopilnowadé, by — przy
zatwierdzaniu uczestnictwa przysztych
cztonkéw podlegajacych ich prawu —

PE514.743v01-00

Poprawka

(15) Nalezy sprecyzowac, ze panstwa
cztonkowskie powinny zatwierdzi¢
konwencje, chyba ze uznajg uczestnictwo
przysztego cztonka za niezgodne z
rozporzadzeniem w sprawie EUWT, z
innymi unijnymi przepisami dotyczacymi
dziatalno$ci EUWT okreslonej w projekcie
konwencji lub z krajowymi przepisami
prawa materialnego dotyczacymi
uprawnien i kompetencji przysztego
cztonka; uznajqg, ze takie uczestnictwo nie
jest uzasadnione ze wzgledu na interes
publiczny lub porzadek publiczny tego
panstwa czlonkowskiego bgd? Ze statuty
nie sq zgodne 7 konwencjg, przy czym
oceny konwencji nalezy dokonywac z
wylaczeniem wszelkich przepisow
krajowych wymagajacych innych lub
bardziej rygorystycznych zasad lub
procedur niz okreslonych w
rozporzadzeniu w sprawie EUWT.

Or. en

Poprawka

(16) Rozporzadzenie w sprawie EUWT nie
ma zastosowania w panstwach, nalezy
wigc postanowic, ze panstwo
cztonkowskie, w ktorym bedzie znajdowaé
si¢ siedziba statutowa proponowanego
EUWT, powinno przy zatwierdzaniu
uczestnictwa przysztych cztonkow
podlegajacych jego prawu upewnic sig — w
porozumieniu 7 innymi zainteresowanymi

AM\941555PL.doc



panstwa trzecie lub terytoria zamorskie
stosowaly warunki i procedury
rownowazne do tych okreslonych w
rozporzadzeniu w sprawie EUWT lub
zgodne z umowami mi¢dzynarodowymi,
wlaszeza 7 tymi, ktdre priyjeto w ramach
dorobku prawnego Rady Europy. Nalezy
réwniez uscisli¢, ze w przypadku
zaangazowania kilku panstw
cztonkowskich i co najmniej jednego
panstwa trzeciego lub terytorium
zamorskiego, wystarczy zawarcie
porozumienia mi¢dzy danym panstwem
trzecim lub terytorium zamorskim oraz
jednym uczestniczgcym panstwem
cztonkowskim.

Poprawka 13
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\941555PL.doc

panstwami cztonkowskimi (czyli
panstwami czlonkowskimi, na mocy
prawa ktorych przyszli czlonkowie zostali
utworzeni) — Ze panstwa trzecie stosowaty
warunki i procedury rownowazne do tych
okreslonych w rozporzadzeniu w sprawie
EUWT lub zgodne z dwustronnymi lub
wielostronnymi umowami
migdzynarodowymi zawartymi miedzy
panstwami czionkowskimi Rady Europy,
niezaleznie od tego, czy sq one takze
panstwami czlonkowskimi Unii, na
podstawie madryckiej konwencji ramowej
i dodatkowych protokolow do niej. Nalezy
rowniez uscisli¢, ze w przypadku
zaangazowania kilku panstw
cztonkowskich 1 co najmniej jednego
panstwa trzeciego, wystarczy zawarcie
porozumienia mi¢dzy danym panstwem
trzecim oraz jednym uczestniczagcym
panstwem cztonkowskim.

Or. en

Poprawka

(16a) Procedury zatwierdzenia udziatu
przyszlych cztonkow 7 KTZ powinny, z
uwagi na powigzania miedzy KTZ i
panstwami cztonkowskimi Unii,
obejmowac te panstwa czlonkowskie.
Zgodnie z istniejgcym miedzy panstwem
cztonkowskim a danym KTZ szczegolnym
zwigzkiem w dziedzinie zarzgdzania
stosowne panstwo cztonkowskie powinno
albo zatwierdzié udzial pryszlego czltonka
albo przedstawic¢ panstwu
czlonkowskiemu, w ktorym znajduje sie
siedziba statutowa, pisemne

PE514.743v01-00
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Poprawka 14
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Aby zacheca¢ do przystgpienia
dodatkowych cztonkow do istniejagcych
EUWT, nalezy uprosci¢ procedur¢ zmiany
konwencji w takich przypadkach. W
zwigzku z tym nie bedzie konieczne
zglaszanie tych zmian wszystkim
uczestniczacym panstwom cztonkowskim,
lecz jedynie temu panstwu
cztonkowskiemu, ktorego prawu
krajowemu podlega nowy przyszly
cztonek. Uproszczenie to nie powinno
jednak mie¢ zastosowania do nowych
przysztych cztonkoéw z panstwa trzeciego
lub terytorium zamorskiego, tak by
umozliwi¢ wszystkim uczestniczacym
panstwom cztonkowskim zbadanie, czy
przystapienie takich cztonkoéw jest zgodne
z ich interesem publicznym lub
porzadkiem publicznym.

PE514.743v01-00

potwierdzenie, zgodnie 7 ktorym wlasciwe
organy KTZ zatwierdzily udzial przyszlego
czlonka zgodnie 7 warunkami i
procedurami rownowazinymi tym, ktore
ustanowiono w niniejszym
rozporzgdzeniu. Taka sama procedura
powinna mieé zastosowanie w przypadku
przyszlego czltonka 7 KTZ, ktory chciatby
provigezyé sie do istniejgcego EUWT.

Or. en

Poprawka

(17) Aby zachecac¢ do przystgpienia
dodatkowych cztonkow do istniejagcych
EUWT, nalezy uprosci¢ procedure zmiany
konwencji w takich przypadkach. W
zwiazku z tym, w przypadku nowego
czlonka z panstwa czlonkowskiego, ktore
Jjuz zatwierdzilo konwencje, nie bedzie
konieczne zglaszanie tych zmian
wszystkim uczestniczacym panstwom
cztonkowskim, lecz jedynie temu panstwu
cztonkowskiemu, ktorego prawu
krajowemu podlega nowy przyszly cztonek
i panstwu czlonkowskiemu, w ktorym
dane EUWT ma siedzibe statutowq.
PozZniejsza zmiana konwencji powinna
zostac zgloszona wszystkim
zainteresowanym panstwom
czlonkowskim. Uproszczenie to nie
powinno jednak mie¢ zastosowania do
nowych przysztych cztonkow z panstwa
czltonkowskiego, ktore jeszcze nie
zatwierdzito konwencji, z panstwa
trzeciego lub terytorium zamorskiego, tak
by umozliwi¢ wszystkim uczestniczacym
panstwom cztonkowskim zbadanie, czy
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Poprawka 15
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Cele EUWT powinny zosta¢
rozszerzone, tak by obejmowaty rowniez
utatwianie 1 wspieranie ogdlnej wspotpracy
terytorialnej, w tym planowania
strategicznego oraz zarzadzania sprawami
regionalnymi 1 lokalnymi zgodnie z
polityka spdjnosci 1 politykg Unii w innych
obszarach, co przyczyni si¢ do realizacji
strategii ,,Europa 2020” lub do realizacji
strategii makroregionalnych. Ponadto
nalezy uscisli¢, ze co najmniej jeden
cztonek EUWT z kazdego panstwa
cztonkowskiego reprezentowanego w
ugrupowaniu powinien posiada¢ dany
zakres kompetencji potrzebny do
skutecznego funkcjonowania EUWT.

Poprawka 16
Joachim Zeller
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przystapienie takich cztonkéw jest zgodne
z ich interesem publicznym lub
porzadkiem publicznym.

Or. en

Poprawka

(19) Cele EUWT powinny zostac¢
rozszerzone, tak by obejmowaty rowniez
utatwianie 1 wspieranie ogdlnej wspotpracy
terytorialnej, w tym planowania
strategicznego oraz zarzadzania sprawami
regionalnymi i lokalnymi zgodnie z
polityka spdjnosci 1 politykg Unii w innych
obszarach, co przyczyni si¢ do realizacji
strategii ,,Europa 2020 lub do realizacji
strategii makroregionalnych. W zwigzku z
tym EUWT powinno by¢ w stanie
realizowaé operacje przy wsparciu
finansowym innym niz wsparcie udzielane
w ramach unijnej polityki spdjnosci.
Ponadto nalezy uscisli¢, ze kazdy cztonek
EUWT z kazdego panstwa cztonkowskiego
reprezentowanego w ugrupowaniu
powinien posiada¢ dany zakres
kompetencji potrzebny do skutecznego
funkcjonowania EUWT, chyba Ze dane
panstwo czlonkowskie lub panstwo trzecie
zatwierdzq udzial czionka
niedysponujgcego kompetencjami w
odniesieniu do wszystkich zadan
okreslonych w konwencji.

Or. en
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Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) Rozporzadzenie przewiduje, ze
zadania nie dotyczg, migedzy innymi,
»uprawnien regulacyjnych”, ktore moga
mie¢ rézne skutki prawne w roznych
panstwach cztonkowskich; nalezy jednak
wprowadzi¢ zapis, ze zgromadzenie
EUWT moze okresli¢ zasady 1 warunki
korzystania z danego elementu
infrastruktury zarzadzanego przez EUWT,
w tym optaty wnoszone przez
uzytkownikow.

Poprawka 17
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Nalezy podkresli¢, ze konwencja nie
powinna jedynie powtarza¢ ogolnego
odniesienia do prawa wilasciwego,
okreslonego w art. 2, lecz nalezy w niej
wymieni¢ przepisy szczegdlne prawa
unijnego lub krajowego majace
zastosowanie do EUWT jako osoby
prawnej lub do jego dziatalnos$ci. Ponadto
nalezy stwierdzi¢, ze moga to by¢ przepisy
krajowe panstwa cztonkowskiego, w
ktorym organy statutowe wykonuja swoje
uprawnienia, w szczegolnosci w przypadku
gdy personel pracujacy pod nadzorem

PE514.743v01-00

Poprawka

(22) Rozporzadzenie przewiduje, ze
zadania nie dotyczg, migdzy innymi,
,uprawnien regulacyjnych”, ktore moga
miec¢ rozne skutki prawne w réznych
panstwach cztonkowskich; nalezy jednak
wprowadzi¢ zapis, ze zgromadzenie
EUWT moze — o ile konwencja EUWT to
wyraznie przewiduje, a takZe zgodnie 7
prawem krajowym i unijnym — okresli¢
zasady 1 warunki korzystania z danego
elementu infrastruktury zarzadzanego
przez EUWT, lub zasady i warunki,
Swiadczenia ustugi w ogdlnym interesie
gospodarczym, w tym oplaty wnoszone
przez uzytkownikow.

Or. en

Poprawka

(24) Nalezy podkresli¢, ze konwencja nie
powinna jedynie powtarza¢ ogolnego
odniesienia do prawa wiasciwego,
okreslonego w art. 2, lecz nalezy w niej
wymieni¢ przepisy prawa unijnego lub
krajowego majace zastosowanie do EUWT
jako osoby prawnej lub do jego
dzialalnosci. Ponadto nalezy stwierdzi¢, ze
moga to by¢ przepisy krajowe panstwa
cztonkowskiego, w ktorym organy
statutowe wykonuja swoje uprawnienia, w
szczegolnosci w przypadku gdy personel
pracujacy pod nadzorem dyrektora

AM\941555PL.doc



dyrektora znajduje si¢ w innym panstwie
cztonkowskim niz to, w ktorym znajduje
si¢ siedziba statutowa, lub tez przepisy
panstwa czlonkowskiego, w ktorym
EUWT prowadzi swojq dziatalnosé, w tym
panstwa, w ktérym ugrupowanie zarzadza
ushlugami publicznymi §wiadczonymi w
ogO6lnym interesie gospodarczym lub
zarzadza infrastrukturg.

Poprawka 18
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Nalezy usci$li¢, ze — ze wzgledu na
znaczenie tej kwestii — przepisy majace
zastosowanie do personelu EUWT, jak
rowniez zasady, ktorym podlegaja
uregulowania w zakresie zarzadzania
personelem 1 procedur rekrutacji, powinny
by¢ zawarte w konwencji, nie za§ w
statucie. EUWT powinny mieé do wyboru
kilka wariantow. Szczegdlowe
uregulowania dotyczace zarzadzania
personelem i1 procedur rekrutacji nalezy
jednak zawrze¢ w statucie.

Poprawka 19
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa
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znajduje si¢ w innym panstwie
cztonkowskim niz to, w ktorym znajduje
si¢ siedziba statutowa, lub tez unijne i
krajowe prawo wlasciwe dotyczgce
bezposrednio dziatalnosci EUWT
prowadzonej w ramach zadan
wyszczegolnionych w konwencji, w tym
kiedy ugrupowanie zarzadza ustugami
publicznymi §wiadczonymi w ogdlnym
interesie lub zarzadza infrastrukturg.

Or. en

Poprawka

(26) Z uwagi na ich znaczenie nalezy
uscisli¢, ze przepisy majace zastosowanie
do personelu EUWT, jak rowniez zasady,
ktérym podlegaja uregulowania w zakresie
zarzadzania personelem i procedur
rekrutacji, powinny by¢ zawarte w
konwencji, nie za$ w statucie. Powinna
istnie¢ mozliwos¢ postanowienia, Ze
konwencja moze okreslac roine opcje w
odniesieniu do wyboru zasad.
Szczegotowe uregulowania dotyczace
zarzadzania personelem i procedur
rekrutacji nalezy zawrze¢ w statucie.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Panstwa cztonkowskie powinny lepiej
wykorzystywac¢ mozliwosci przewidziane
w art. 16 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 8§83/2004 z
dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
koordynacji systemoéw zabezpieczenia
spotecznego, przewidujac w drodze
wspolnego porozumienia wyjatki od
przepisow art. 11-15 (Okreslanie
majacego zastosowanie ustawodawstwa)
tego rozporzgdzenia w interesie niektorych
0s6b lub kategorii osob, a takze w celu
uznania personelu EUWT za nalezacy do
takiej kategorii osob.

Poprawka 20
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Nalezy uscisli¢, ze uregulowania
dotyczace odpowiedzialnosci cztonkow w
przypadku EUWT z ograniczona
odpowiedzialno$cig powinny — ze wzgledu
na znaczenie tej kwestii — by¢ zawarte w
konwencji, nie za§ w statucie.

Poprawka 21
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa
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Poprawka

(27) Panstwa cztonkowskie powinny lepiej
wykorzystywac¢ mozliwosci przewidziane
w rozporzgdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 z
dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
koordynacji systemow zabezpieczenia
spotecznego, przewidujac w drodze
wspolnego porozumienia wyjatki od
okreslania majacego zastosowanie
ustawodawstwa zgodnie z tym
rozporzgdzeniem w interesie niektorych
osob lub kategorii oséb, a takze w celu
uznania personelu EUWT za nalezacy do
takiej kategorii osob.

Or. en

Poprawka

(28) Z uwagi na ich znaczenie nalezy
uscisli¢, ze uregulowania dotyczace
odpowiedzialnosci cztonkdéw w przypadku
EUWT z ograniczong odpowiedzialnoscia
powinny by¢ zawarte w konwencji, nie za$
w statucie.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Nalezy w bardziej wyrazny sposdb
odrozni¢ EUWT, ktorych czlonkowie
ponosza ograniczong odpowiedzialnos¢, od
tych ugrupowan, ktorych cztonkowie maja
nieograniczong odpowiedzialnos¢. Ponadto
—w celu umozliwienia EUWT, ktérych
cztonkowie ponoszg ograniczong
odpowiedzialnos$¢, realizacji dziatan, ktére
moga spowodowac powstanie zobowigzan
—nalezy zezwoli¢ panstwom
cztonkowskim na wprowadzenie wymogu
zawarcia przez EUWT odpowiedniej
umowy ubezpieczenia obejmujgcego
rodzaje ryzyka specyficzne dla jego
dzialalnosci.

Poprawka 22
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Nalezy ustali¢ nowy termin
nastgpnego sprawozdania. Zgodnie z
dazeniem Komisji do oparcia swojej
polityki w wigkszym stopniu na faktach w
niniejszym sprawozdaniu nalezy poruszy¢
glowne kwestie rozpatrywane w procesie
oceny, w tym skuteczno$¢, wydajnosc,
europejska warto$¢ dodang, adekwatnos$¢ i
trwalo$¢. Nalezy réwniez zaznaczy¢, ze ze
wzgledu na art. 307 akapit pierwszy
Traktatu sprawozdanie to powinno by¢
réwniez przekazane Komitetowi
Regionow.
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Poprawka

(31) Nalezy w bardziej wyrazny sposéb
odrozni¢ EUWT, ktorych cztonkowie
ponoszg ograniczong odpowiedzialnos¢, od
tych ugrupowan, ktorych cztonkowie maja
nieograniczong odpowiedzialnos¢. Ponadto
—w celu umozliwienia EUWT, ktorych
cztonkowie ponosza ograniczong
odpowiedzialnos¢, realizacji dziatan, ktore
moga powodowac powstanie zobowigzan —
nalezy zezwoli¢ panstwom cztonkowskim
na wprowadzenie wymogu zawarcia przez
EUWT odpowiedniej umowy
ubezpieczenia lub gwarancji
obejmujqgcych rodzaje ryzyka specyficzne
dla jego dziatalnosci.

Or. en

Poprawka

(33) Nalezy ustali¢ nowy termin
nastgpnego sprawozdania. Zgodnie z
dazeniem Komisji do oparcia swojej
polityki w wigkszym stopniu na faktach w
niniejszym sprawozdaniu nalezy poruszy¢
glowne kwestie rozpatrywane w procesie
oceny, w tym skuteczno$¢, wydajnosc,
europejska warto$¢ dodang, adekwatnos$¢ i
trwalo$¢. Przez skutecznosc rozumie sie
takze podejmowane w roinych stuibach
Komisji, a takze miedzy Komisjg a innymi
organami, takimi jak Europejska Stuzba
Dziatan Zewnetrznych, proby
rozpowszechniania wiedzy na temat
instrumentu EUWT. Nalezy rowniez
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Poprawka 23
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Nalezy wyjasni¢, ze istniejace EUWT
nie sq zobowigzane do dostosowania
swoich konwencji i statutéw do zmian
rozporzadzenia w sprawie EUWT.

Poprawka 24
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) W celu dostosowania obowigzujacych
przepiséw krajowych wdrazajacych
niniejsze rozporzadzenie przed terminem
przedtozenia Komisji programéw w
ramach celu ,,Europejska wspotpraca
terytorialna”, date rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzadzenia nalezy
wyznaczy¢ jako 6 miesiecy po dniu jego
wejscia w zycie.

PE514.743v01-00

zaznaczy¢, ze ze wzgledu na art. 307 akapit
pierwszy Traktatu sprawozdanie to
powinno by¢ rowniez przekazane
Komitetowi Regionow.

Or. en

Poprawka

(34) Nalezy wyjasni¢, ze istniejace EUWT
nie muszq dostosowywac swoich
konwencji i statutow do zmian
rozporzadzenia w sprawie EUWT.

Or. en

Poprawka

(36) W celu dostosowania obowigzujacych
przepiséw krajowych wdrazajacych
niniejsze rozporzadzenie przed terminem
przedlozenia Komisji programéw w
ramach celu ,,Europejska wspotpraca
terytorialna”, date rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzadzenia nalezy
wyznaczy¢ na szes¢ miesigcy po dniu jego
wejscia w zycie. Przyjmujgc istniejgce
przepisy krajowe, panstwa czlonkowskie
powinny dopilnowad, aby wlasciwe organy
odpowiedzialne za zatwierdzenie EUWT
byly okreslone oraz aby — zgodnie 7 ich
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Poprawka 25
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

AM\941555PL.doc

prawnymi i administracyjnymi
postanowieniami — byly to te same organy
co organy odpowiedzialne za
otrzgymywanie notyfikacji zgodnie 7 art. 14
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka

(36a) W celu rozpatrzenia skutecznosci,
wydajnosci, przydatnosci, europejskiej
wartosci dodanej i zakresu 7 myslg o
dalszym uproszczeniu niniejszego
rozporzgdzenia Komisja powinna
przygotowac sprawozdanie w sprawie
stosowania niniejszego rozporzqdzenia do
przedstawienia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie oraz Komitetowi
Regionow do dnia 1 sierpnia 2018 r.
Sprawozdanie powinno zostaé
przygotowane na podstawie stosownych
konsultacji, w tym na poziomie ekspertow.
Nalezgy przekazaé¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow delegowanych
zawierajgcych wykaz wskaznikow do
wykorzystania przy ocenie stosowania
niniejszego rozporzgdzenia.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 1 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Celem EUWT jest ulatwianie i
wspieranie wspolpracy terytorialnej, w tym
co najmniej jednego z jej komponentow:
wspotpracy transgranicznej,
transnarodowej lub migdzyregionalnej,
miedzy jej cztonkami okreslonymi w art. 3
ust. 1, z mysla o wzmocnieniu spdjnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialne;j.”

Poprawka 27
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 3 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006

Poprawka

2. Celem EUWT jest utatwianie i
wspieranie w szczegolnosci wspolpracy
terytorialnej, w tym co najmniej jednego z
jej komponentow: wspotpracy
transgranicznej, transnarodowej lub
mi¢dzyregionalnej, migdzy jej cztonkami
okreslonymi w art. 3 ust. 1, z myslg o
wzmocnieniu spdjnosci gospodarcze;j,
spotecznej i terytorialnej Unii.”;

Or. en

Artykut 3 —ustgp 1 — akapit pierwszy— litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

PE514.743v01-00

Poprawka

ea) przedsiebiorstwa, ktorym powierzono
realizacje ustug swiadczonych w ogélnym
interesie gospodarczym zgodnie g
krajowym lub unijnym prawem
wlasciwym.”

Or. en

AM\941555PL.doc



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 4 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

,»3. Po powiadomieniu przez przysztego
cztonka zgodnie z ust. 2 dane panstwo
cztonkowskie zatwierdza konwencje, z
uwzglednieniem swojej struktury
okreslonej konstytucjq, 1 wyraza zgode na
uczestnictwo przyszlego cztonka w
EUWT, chyba ze uzna ono, ze takie
uczestnictwo nie jest zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem, innymi unijnymi
przepisami dotyczacymi dzialalno$ci
EUWT lub z przepisami krajowymi
dotyczacymi kompetencji przysziego
cztonka lub Ze uczestnictwo to nie jest
uzasadnione ze wzgledu na interes
publiczny lub porzadek publiczny tego
panstwa czlonkowskiego. W takim
przypadku panstwo cztonkowskie
uzasadnia powody nieudzielenia zgody lub
proponuje niezbedne zmiany do konwencji,
aby umoZliwié¢ uczestnictwo przyszlego
panstwa czlonkowskiego.

AM\941555PL.doc

Poprawka

,»3. Po powiadomieniu przez przysztego
cztonka zgodnie z ust. 2 panstwo
cztonkowskie, ktore otrzymato
powiadomienie, zatwierdza, — g
uwzglednieniem swojej struktury
okreslonej konstytucjq — uczestnictwo
przysziego cztonka w EUWT i konwencje,
chyba ze:

a) uznaje, ze takie uczestnictwo lub
konwencja nie sq zgodne z:

(i) niniejszym rozporzadzeniem;

(ii) innymi unijnymi przepisami
dotyczacymi dzialan i dziatalnosci EUWT;
lub

(iii) przepisami krajowymi dotyczacymi
uprawnien i kompetencji przysztego
czlonka;

b) uznaje, ze uczestnictwo to nie jest
uzasadnione ze wzgledu na interes
publiczny lub porzadek publiczny tego
panstwa czlonkowskiego; lub

¢) uznaje, Ze statut nie jest zgodny 7
konwencjg.

W przypadku braku zatwierdzenia
panstwo cztonkowskie przedstawia
uzasadnienie odmowy zatwierdzenia i, w
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Panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje
w terminie sze$ciu miesi¢cy od daty
otrzymania wniosku zgodnie z ust. 2.
Jezeli zainteresowane panhstwo
cztonkowskie nie wyrazi stanowiska w
wyznaczonym terminie, konwencj¢ uwaza

si¢ za przyjeta.

Przy podejmowaniu decyzji o
uczestnictwie przysztego cztonka w
EUWT panstwa cztonkowskie moga
stosowac przepisy krajowe.”

Poprawka 29
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

PE514.743v01-00
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stosownych przypadkach, proponuje
konieczne zmiany do konwencji.

Panstwo cztonkowskie podejmuje decyzje
w terminie sze$ciu miesigcy od daty
otrzymania powiadomienia zgodnie z ust.
2. Jezeli panstwo cztonkowskie, ktdre
otrzymato powiadomienie, nie zglosi
sprzeciwu W wyznaczonym terminie,
konwencje uwaza si¢ za zatwierdzong.
Panstwo czlonkowskie, w ktorym bedzie
znajdowad si¢ proponowana siedziba
statutowa EUWT, musi jednak formalnie
zatwierdzi¢ konwencje, zanim mozna
bedzie utworzgy¢ EUWT.

Jakikolwiek wniosek od panstwa
czltonkowskiego o dodatkowe informacje
przerywa bieg terminu. Okres takiego
przerwania rogpoczyna si¢ od dnia
nastepujgcego po dniu, w ktorym panstwo
czltonkowskie wystalo swoje uwagi
przysztemu czlonkowi, i trwa do dnia, w
ktorym przyszly czlonek udzieli na nie
odpowiedzi. Jednakze przerwanie uplywu
terminu nie ma miejsca, jezeli przyszly
czlonek udzielil odpowiedzi na uwagi
panstwa czlonkowskiego w przeciggu
dziesigciu dni roboczych po rozpoczeciu
okresu przerwania.

Przy podejmowaniu decyzji o
uczestnictwie przysztego cztonka w
EUWT panstwa cztonkowskie moga
stosowac przepisy krajowe.”

Or. en

AM\941555PL.doc



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 8 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 7 —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

»Zgromadzenie EUWT, o ktéorym mowa w
art. 10 ust. 1 lit. a), moze jednak okresli¢
zasady 1 warunki korzystania z danego
elementu infrastruktury zarzadzanego
przez EUWT, w tym takze optaty
wnoszone przez uzytkownikow.”

Poprawka 30
Joachim Zeller
Poprawka kompromisowa

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

,»2. Konwencja okresla:

a) nazw¢ EUWT 1 jego siedzibe statutowa;
b) zasieg terytorium, na ktérym EUWT
moze wykonywa¢ swoje zadania;

c) cel i zadania EUWT;

d) okres jego funkcjonowania i warunki
Jjego rozwigzania;

e) wykaz jego cztonkow;

f) przepisy szczegolne prawa unijnego lub
krajowego wlasciwe dla wyktadni 1
egzekwowania konwencji;

AM\941555PL.doc

Poprawka

~Zgodnie 7 unijnym lub krajowym
prawem wilasciwym zgromadzenie EUWT,
o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lit. a),
moze jednak okresli¢ zasady 1 warunki
korzystania z danego elementu
infrastruktury zarzadzanego przez EUWT
lub zasady i warunki swiadczenia ustug w
ogdolnym interesie gospodarczym, w tym
takze optaty wnoszone przez
uzytkownikow.”

Or. en

Poprawka

,»2. Konwencja okresla:

a) nazw¢ EUWT 1 jego siedzibg statutowa;
b) zasieg terytorium, na ktorym EUWT
moze wykonywac¢ swoje zadania;

c) cel i zadania EUWT;

d) okres funkcjonowania EUWT i warunki
jego rozwigzania;

e) wykaz cztonkow EUWT,

ea) wykaz organow EUWT i ich
odnosnych kompetencji;

f) unijne prawo wtasciwe i krajowe prawo
wlasciwe panstwa czlonkowskiego, w
ktorym EUWT ma siedzibe statutowg, do
celow wyktadni 1 egzekwowania
konwencji;
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g) ustalenia dotyczace zaangazowania
cztonkow z panstw trzecich lub terytoriow
zamorskich, w stosownych przypadkach;

h) przepisy szczegdlne prawa unijnego lub
krajowego wlasciwe dla jego dzialalnos$ci;
tymi przepisami krajowymi moze byé
prawo panstwa czlonkowskiego, w ktorym
organy statutowe wykonujq swoje
uprawnienia lub w ktorym EUWT
prowadzi swojg dzialalnosé,

1) przepisy majace zastosowanie do
personelu EUWT, jak rowniez zasady,
ktérym podlegaja uregulowania w zakresie
zarzadzania personelem i procedur
rekrutacji;

1) w przypadku EUWT 7 ograniczong
odpowiedzialnoscig uregulowania
dotyczace odpowiedzialnosci cztonkow
zgodnie z art. 12 ust. 3;

k) odpowiednie ustalenia dotyczace
wzajemnego uznawania, w tym w
odniesieniu do kontroli finansowej
zarzadzania §rodkami publicznymi; oraz

1) procedury wprowadzania zmian do
konwencji, zapewniajace wypelnienie
obowigzkow okreslonych w art. 4 1 5.

Informacje, o ktérych mowa w lit. b), nie
sa jednak wymagane, w przypadku gdy
EUWT jedynie zarzqdza programem
wspoOtpracy lub jego czgscia w ramach
polityki spéjnosci Unii Europejskiej, lub w
przypadku EUWT zajmujacego si¢
wspotpracg migdzyregionalng lub sieciami
mig¢dzyregionalnymi.

Nastepujqgce przepisy majg zastosowanie
do personelu EUWT, o ktorym mowa w
lit. i),

a) przepisy panstwa czltonkowskiego, w

PE514.743v01-00

fa) unijne prawo wilasciwe i krajowe
prawo wlasciwe panstwa czlonkowskiego
(panstw czlonkowskich), w ktorym
(ktorych) dzialajq organy statutowe
EUWT;

g) ustalenia dotyczace zaangazowania
cztonkow z panstw trzecich lub z KTZ, w
stosownych przypadkach, #gcznie
okresleniem prawa wlasciwego, gdy
EUWT wykonuje zadania w panstwach
trzecich lub KTZ,

h) unijne i krajowe prawo wlasciwe
bezposrednio dotyczgce dzialalnos$ci
EUWT prowadzonej w ramach zadan
wyszczegolnionych w konwencji;

1) przepisy majace zastosowanie do
personelu EUWT, jak rowniez zasady,
ktérym podlegaja uregulowania w zakresie
zarzadzania personelem i procedur
rekrutacji;

j) uregulowania dotyczace
odpowiedzialnosci EUWT i jego cztonkow
zgodnie z art. 12;

k) odpowiednie ustalenia dotyczace
wzajemnego uznawania, w tym w
odniesieniu do kontroli finansowej
zarzadzania §rodkami publicznymi; oraz
1) procedury przyjmowania statutow i
wprowadzania zmian do konwencji,
zapewniajace wypehienie obowigzkow
okreslonych w art. 41 5.

Informacje, o ktérych mowa w ust. 2 lit.
b), nie s3 wymagane, gdy zadania EUWT
dotyczg jedynie zarzgdzania programem
wspotpracy lub jego czgscig na mocy
rozporzgdzenia nr ... [europejska
wspolpraca terytorialnal, lub w przypadku
EUWT zajmujacego si¢ wspolipraca
miedzyregionalng lub sieciami
mig¢dzyregionalnymi.
skreslony

AM\941555PL.doc



ktorym EUWT ma swojq siedzibe
statutowq;

b) przepisy panstwa czltonkowskiego, w
ktorym znajduje si¢ personel EUWT; lub
¢) przepisy panstwa czltonkowskiego,
ktorego obywatelem jest dany pracownik.
W celu zapewnienia rownego traktowania
wszystkich osob pracujqcych w tym
samym miejscu pracy, przepisy krajowe i
zasady prawa krajowego, zarowno w
zakresie prawa publicznego, jak i
prywatnego, stosuje si¢ 7 zastrzeieniem
ewentualnych dodatkowych przepisow ad
hoc ustalonych przez EUWT.”
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